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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the steamer. Steam can cause
burns.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the supply hose or
the appliance itself shows visible damage, or if the appliance has been
dropped or leaks.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips for
examination or repair. Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord or the supply hose is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is connected to the
mains.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- The nozzle of the steamer head can become extremely hot and may
cause burns if touched.

- Always unplug the appliance before you clean it or before you refill the
water tank.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance when it is placed on a table or chair. Only
use the appliance when it is placed on the floor. If the hose forms a
U-shape, steam condenses in the hose and this causes irregular steam
or water droplets to come out of the steamer head.

- Check the mains cord and the supply hose regularly for possible
damage.

- Do not let the mains cord and supply hose come into contact with hot
steam when it the appliance is in operation.

- Make sure the water level in the water tank is above the MIN indication
for full steam performance. If the water level is below this indication, less
or no steam will be produced.If there is no water in the water tank, this
does not damage the steamer.

- When you have finished steaming, when you clean the appliance and
also when you leave the appliance even for a short while, switch off the
appliance and remove the mains plug from the wall socket.

- Do not move the appliance while it is in use.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of certain wall or door
finishes. We advise you to use the hanging accessory supplied (GC555/
GC526/GC525/GC515 only). This hanging accessory can also be
ordered as a separate accessory for other type numbers.

Type of water to be used

- Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids or
other chemicals in the water tank.

- You can use normal tap water. If the tap water in your area is very hard,
we advise you to mix it with an equal amount of distilled water.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.

mmm Environmentm———

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmGuarantee and SerViCe

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.You find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your country, go
to your local Philips dealer.

mmm Pendahuluan eesssss—

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk
memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome.

-Penting—

Bacalah petunjuk penggunaan ini dengan saksama sebelum Anda
menggunakan alat dan simpanlah sebagai referensi di masa mendatang.

Bahaya

- Jangan sekali-kali merendam alat di dalam air atau cairan apapun, jangan
pula membilasnya di bawah keran.

- Waspadalah terhadap uap panas yang keluar dari penyembur uap. Uap
tersebut dapat menyebabkan luka bakar

Peringatan

- Periksalah apakah voltase pada alat sesuai dengan voltase listrik di rumah
Anda, sebelum menghubungkan alat.

- Jangan menggunakan alat jika steker; kabel listrik, selang pasokan atau
alat itu sendiri menunjukkan kerusakan yang dapat dilihat, atau jika alat
pernah terjatuh atau bocor.

- Jika perlu memeriksa atau memperbaiki alat, bawalah selalu ke pusat
layanan resmi Philips. Jangan berupaya memperbaiki sendiri alat tersebut,
karena hal ini dapat membatalkan garansi.

- Jika kabel listrik atau selang pasokan rusak, maka harus diganti oleh
Philips, pusat layanan resmi Philips atau orang yang mempunyai keahlian
sejenis agar terhindar dari bahaya.

- Jangan sekali-kali meninggalkan alat tanpa pengawasan saat masih
tersambung ke arus listrik.

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-
anak) dengan cacat fisik, indera atau kecakapan mental yang kurang,
atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main
dengan alat ini.

- Nozel pada kepala penyembur uap dapat menjadi sangat panas dan
menyebabkan luka bakar jika tersentuh.

- Cabutlah selalu steker alat sebelum Anda membersihkannya atau
sebelum Anda mengisi ulang tangki airya.

Perhatian

- Alat hanya boleh dihubungkan ke stopkontak dinding yang memiliki arde.

- Jangan gunakan alat bila diletakkan di atas meja atau kursi. Gunakan alat
hanya bila diletakkan di atas lantai. Jika selang berubah menjadi bentuk
U, uap akan mengembun dalam selang dan ini menyebabkan uap yang
tidak beraturan atau tetesan air keluar dari kepala penyembur uap.

- Periksalah kabel listrik dan selang pasokan secara teratur, kalau-kalau ada
kerusakan.

- Jangan biarkan kabel listrik dan selang pasokan bersentuhan dengan uap
panas bila alat sedang digunakan.

- Pastikan ketinggian air dalam tangki air di atas tanda MIN agar kinerja
uap bisa penuh. Jika ketinggian air di bawah tanda ini, uap yang dihasilkan
tidak ada atau kurang. Jika tidak ada air dalam tangki air; ini tidak akan
merusak penyembur uap.

- Bila Anda sudah selesai menguapi, ketika membersihkan alat dan juga
saat Anda meninggalkan alat meskipun hanya sebentar; matikan alat dan
cabut steker listrik dari stopkontak dinding.

- Jangan gerakkan alat saat sedang digunakan.

- Alat ini hanya ditujukan untuk keperluan rumah tangga.

- Jangan menyeret atau menarik alat di lantai.

- Uap bisa merusak atau menyebabkan perubahan warna pada lis
dinding atau pintu tertentu. Kami sarankan Anda menggunakan aksesori
penggantung yang ditawarkan (hanya GC555/GC526/GC525/GC515).
Aksesori penggantung ini bisa juga dipesan sebagai aksesori terpisah
untuk nomor jenis lain.



Jenis air yang digunakan

Jangan memasukkan parfum, cuka, kanji, zat pembersih kerak, bahan
pelembut penyetrikaan atau bahan kimia lainnya ke dalam tangki air:
Anda dapat menggunakan air keran biasa. Jika air keran di daerah Anda
sangat sadah, kami sarankan Anda untuk mencampurnya dengan air
suling dalam jumlah yang sama.

Medan elektromagnet (EMF)

Alat dari Philips ini telah mematuhi semua standar yang berkenaan dengan
medan elektromagnet (EMF). Jika ditangani dengan benar dan sesuai dengan
instruksi yang diberikan dalam petunjuk penggunaan ini, alat ini aman
digunakan berdasarkan pada bukti ilmiah yang kini tersedia.

-Lingkungan—

Jangan membuang alat bersama limbah rumah tangga biasa jika alat
sudah tidak dapat dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan
barang bekas resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukannya, berarti
Anda ikut membantu melestarikan lingkungan (Gbr. 1).

mm Garansi dan layanan e

Jika Anda memerlukan servis atau informasi atau mengalami masalah,

harap kunjungi situs Web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Konsumen Philips di negara Anda. Anda dapat menemukan nomor
teleponnya dalam pamflet garansi internasional. Jika tidak ada Pusat Layanan
Konsumen di negara Anda, kunjungi dealer Philips setempat.

[r——y |
HEA NES T =M ZARLICH HEAT E2|=
X9 SEls 2o al 4= U= www.philips.co.krolM MES
SESHUAIL.
2 ME2 A8 ol 0] AFE dYHME =2 ZA &1 L&
xR = AEE M HESHAIL
2™
- MEE 2 E= COFE YA o Zof SO0 AKX OFUAIR
- AETI0AM 2AEE EHR AR EHME Yl = el
FOISHAI2.
Pl
- HEo e Ads| ©of, MEo EAIE MY Als

=
AL, A A AHE 22X =0 B =40
= BO{LEE HO| YAALE, S0 ME NES

5}

\J
T
T
—

INE=ICION

m]
T
N
ﬁkom

r=
m
U}
Horr
-
>~
to
e
i1l

> ol
>
[0

ﬁ
{0
&
M
|-
m
fok
>
2
[
z
T

4 ; 4

o4y
oro M
0y ot

Ral
IS =N{e)

10
H
o
<)
Mol
i
o [
NI =
Rallies
%O|_>
rxr
m
A
rr
1
o
[>10

=
s
i)
A
[0]
L2 A
%
y
rn
0z
i
L2
x
rr
Rl
L)
mn
Ja
fin}
o
o
Rl

kel
=
Jal
©
N
N
O
-

2 251%

2 OjH T,
e roJ
Y0z o
o
I’QQJE‘_
r
wfﬁj
ol
Rl
o of
mjo
>
> 0l
ol
Ral
\|'|_|EI
o k!

A0
k=)

ﬁ_

10
H m
Honir morz

N
N 10 M rok
1 0
) My 3 o ob
0T — =]

W
==

| =22 M7 "ol g

mE Bl [n22 A B g0
s
N
>
é
o
10

oo N © o o
g3 o o

|0 ok

el

-

O U M 0z 0m Y A Dk
Foug

ANl =t |- 2 ot
|

HE2 BIEA GX|
AEYIE MESE
AFESIUYA R S AT
AN AFI] 5| =0f A
ST

MH DEQF AR S A
HaotHAI2.
AP ASE W
FR| B SHHAIL.
A5 dss T2 otE 22| =217t MIN HEA[M
Olg0] =I=% ofof L[t =2|7} O] FEA|M 0[5 ¢
250 N2 Hd5X| EELnt 2330 20| §lole
AR EYEIR EELT

— o [ESl=]

> N
<2
mZor
©
I

£
g

r
x

m
o2

o

Fo e
oO (@)

|01
HHDHU
fr >

OII
Moo

rk
0z
o
o
d

FUER F7IH2=

o
U
M
o
|-
om
fol
>
N
IR
N
Ho
|-
om
2

o ‘

i
=

2470 N T IE A i

OH QL L7 o5

ﬁ
o
£
=
OfH
o
0
>
w2

o, FIBS ALE ST
2 NI HEH ZHE| M M

[y

AL
]
o
Mo
=
rr
Rl

=0l o
il
Rl
0]

O o Ofp [ >=pm
10 g oy 1!
%%mm

O»Zrir >=niHoA | >
|Onm

(010

HUHUHJE

0y
A
O
-
=
0

0

| S T0f OjZ0| EMEIL B 4
ME|[(GC555/GC526/GC525/
- &L o2 290
INA2IE EES UNN2IR FRE 4

M ym > oto o
]
F

Y 0% S oo

=
n
12
z

H o
L
>
0
el
rr
)
o

@
O
[@a]
[@a]
o
— e

wre

lo

T

0o
ol > O

J
P

I

> T

M O Fol o
o
o
rlo >+ oe = Mo
go oo
LQHJ\O
OH—iﬁ
400 o
rin M
m.“]%>
o
rig T
@E
o 2

rn
<
iy
r
Rl
N
0

] I 2
e
o
>
=

Ol bz Ay o

0 2 M

N
=2

07 HI e Hr
oooy ¥ v 01
0z
of
>
B Hu dhor
Ho
10
ol

g
oy 12
-
grlo =
_O'L
=
$0
oy -
r
Il

m foox 02 oY
Hr
oM ofn
g
>
o
[>
i
|

202

LS
o
0%
d

= >
A

Jall

SHUAIL, «(F)HEATX

- x
o
N
\‘
o
©
\
no
o

o

o
ool
o

g

MZHE B07|Z : 2 MFel MEH=2E 4X12] 5R12] 6X12] ORI =
#I|E = UFUCEL (N 4REL L %2 F A2 = AEE 5O F Xt
2l= YAME =5 ofn|gtL|ct. of) 0632 = 2006\ 32EHm 01| A (2)
SRIEIY AR - ¢o] F A2l= HEE HE F A2ls YME FE, 01X
O Ai2ls YAE RS OIn|BLITE.0f)06243 = 20061 248HAY O
TRY YN Q) 6AIRU FR Yo FAEE HEE LS 7 A2l= E
S, BE F Xi2[= Y 2Jn[E T 0)061125 = 2006 112 262
YL (4) XY FS - o B A= M ESE, TS F ARl E YRS,
Che 7 Al2ls ditE #8, ths e Al2ls S82| diefelS, oixgy
SAElE 1 Fof ke FMFel YHHSE n[E Tt 0f)507402001
=> HIZE=0IM 2007 40M) =0 22 MASIRIOA A Ay A
(5) 7 [EHRIZ=H SO Th et 22 AFel2 (02)709—-1200 2 2 AE{HIEHL|TE

BAHASA MELAYU

-Pengenalan—

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

-Penting—

Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Bahaya

Jangan sekali-kali merendam perkakas di dalam air atau sebarang cecair
lain, ataupun membilasnya di bawah paip.

Berhati-hati dengan stim panas yang keluar dari penstim. Stim boleh
menyebabkan kelecuran.

Amaran

Pastikan bahawa voltan yang dinyatakan pada perkakas sepadan dengan
voltan sesalur kuasa tempatan anda.

Jangan gunakan perkakas jika plag, kord sesalur kuasa, hos bekalan

atau perkakasnya sendiri menunjukkan kerosakan yang nyata, atau jika
perkakas telah terjatuh atau bocor.

Sentiasa bawa perkakas ke pusat servis yang disahkan oleh Philips untuk
diperiksa atau dibaiki. Jangan cuba baiki perkakas itu sendiri, jika tidak
jaminannya menjadi tidak sah.



- Jika kord sesalur rosak, ia mesti diganti oleh Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips atau pihak yang berkelayakan serupa bagi
mengelakkan bahaya.

- Jangan biarkan perkakas tanpa dijaga apabila ia bersambung dengan
sesalur kuasa.

- Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk
kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau
kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka telah diberi
pengawasan atau arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh orang
yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak
bermain dengan perkakas ini.

- Muncung kepala penstim boleh menjadi amat panas dan mungkin
menyebabkan kelecuran jika tersentuh.

- Sentiasa cabut plag perkakas sebelum anda membersihkannya atau
sebelum anda mengisi semula tangki air.

Awas

- Sambungkan perkakas hanya kepada soket dinding yang dibumikan.

- Jangan gunakan perkakas jika ia diletakkan di atas meja atau kerusi. Hanya
gunakan perkakas apabila ia diletakkan di atas lantai. Jika hos membentuk
bentuk-U, stim memeluwap dalam hos dan ini menyebabkan stim atau
titisan air yang tidak sekata keluar daripada kepala penstim.

- Periksa kord dan hos bekalan dengan kerap untuk mencari apa-apa
kerosakan.

- Jangan biarkan kord utama dan hos bekalan bersentuhan dengan stim
panas apabila perkakas sedang beroperasi.

- Pastikan paras air di dalam tangki air berada di atas penunjuk MIN untuk
mendapatkan prestasi stim yang sepenuhnya. Jika paras air berada di
bawah penunjuk ini, kurang atau tiada stim akan dihasilkan. Jika tiada air
di dalam tangki air; ini tidak akan merosakkan penstim.

- Selepas anda selesai menstim, semasa anda membersihkan perkakas dan
juga semasa anda membiarkan perkakas walaupun sebentar, matikan
perkakas dan cabut palam sesalur dari soket dinding.

- Jangan pindahkan perkakas semasa ia sedang digunakan.

- Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan rumah tangga sahaja.

- Jangan seret atau tarik perkakas di atas lantai.

- Stim mungkin akan merosakkan atau menyebabkan penyahwarnaan
kemasan dinding atau pintu. Kami menasihatkan agar anda menggunakan
aksesori penggantung yang disediakan (GC555/GC526/GC525/GC515
sahaja). Aksesori penggantung ini boleh juga dipesan sebagai aksesori
berasingan untuk nombor jenis yang lain.

Jenis air yang harus digunakan

- Jangan masukkan minyak wangi, cuka, kanji, agen penanggal kerak, bahan
bantu penyeterikaan atau bahan kimia lain ke dalam tangki air:

- Anda boleh menggunakan air paip normal. Jika air paip di kawasan anda
amat sadah, kami menasihatkan supaya anda mencampurkannya dengan
jumlah air suling yang sama banyak.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua standard berkenaan medan
elektromagnet (EMF). Jika perkakas ini dikendalikan dengan betul

dan mengikut arahan dalam manual pengguna ini, ia selamat untuk digunakan
berdasarkan bukti saintifik yang terdapat pada hari ini.

mmm Alam sekitar m——————————

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah biasa pada akhir
hayatnya, tetapi bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula.
Dengan melakukan sedemikian anda akan membantu memelihara alam
sekitar (Gamb. 1).

mmmjaminan dan servis m——————————

Jika anda memerlukan servis atau maklumat atau jika anda menghadapi
masalah, sila lawati laman web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara anda. Anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya dalam risalah jaminan sedunia. Jika Pusat Layanan Pelanggan tidak
terdapat di negara anda, pergi kepada wakil pengedar Philips di tempat anda.
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mmGidi thiéu————————
Chuc mimng ban da mua dugc san pham Philips méi va chio mimg ban dén
v6i Philips! D& ¢6 duoc loi fch day du tur su hé tro do Philips cung cap, hay
dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

I Q U1 aN 10 11—
Hay doc ky hudng din st dung nay trudc khi str dung thiét b va cat gitr d&
tién tham khao sau nay.

Nguy hiém

- Khéng nhing thiét bj vao nudc hay bat ky chat 1dng nao, hodc rira dudi
VoI nuéc,

- Hay than trong véi hoi nudc thodt ra tir ban Gi hoi. Hoi nudc cé thé gay
béng.

Canh bao

- Kiém tra xem dién dp ghi trén thiét bj 6 tuong tng véi dién dp ngudn
noi st dung trudce khi néi thiét bj véi ngudn dién.

- Khéng st dung thiét bi néu phich cdm, day dién, voi cung cap hodc chinh
ban than thiét bi 6 bidu hién hu hdng rd rang, hoac néu thiét bi da bi
roi hodc ro .

- Luén mang thiét bi dén trung tdm dich vu do Philips Gy quy&n dé kiém
tra hodc stra chita. Khong tu tim cdch sra chita thiét bj, néu khéng ché
dd bao hanh s& mat hiéu luc.

- N&u day dién hoadc voi cung cap bi hu hdng, ban nén thay day dién
hodc voi cung cp tai trung tdm bao hanh clia Philips, cdc trung tdm dich
vy do Philips Gy quyén hodc nhing noi cé kha nang va trinh dé tuong
duong d& trdnh gay nguy hiém.

- Phai ludn d& mit dén thiét bj khi d3 cim dién.



- Thiét bi nay khdng danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) & stc
khde kém, kha nang gidc quan hodc than kinh suy giam, hodc thiéu kinh
nghiém va kién thic, trr khi ho dugc gidm sét hodc huéng dan st dung
thiét bj bdi ngudi ¢d trach nhiém dam bao an toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sét dé& dam bao ring ching khéng choi dua véi
thiét bi nay.

- L& phun hoi trén dau ban i rat néng va cé thé gy bong néu cham vao.

- Lubn rdt phich cdm dién clia mdy ra trudc khi vé sinh thiét bi hodc
trudc khi ban @& thém nudc vao ngan chira nudc.

Chuy

- Chindi thiét bj vao & cdm dién c6 day tiép dat.

- Khéng st dung thiét bj khi thiét bj duoc dat trén ban hodc ghé. Chi str
dung thiét bi khi thiét bi duoc dat trén san. Néu voi xép thanh hinh
ch@ U, hoi nudc ngung tu trong voi va gy ra hoi nudc khong déu hoac
nhiing giot nudc nhd thodt ra t&r dau ban Ui.

- Kidm tra day dién va voi cp thudng xuyén xem cé bi hu hong gi khéng,

- Khéng dé day dién va voi cung cap tiép xdc véi hoi nudc néng khi thiét
bi dang hoat dong.

- Dam bao rang muc nudc trong ngdn chia nudc trén mic MIN (toi
thiéu) d& cé duoc hiéu suit hoi nudc t8i da. Néu muc nudce dudi mic
nay, s&€ khong ¢ hoi nudc hodc luong hoi nudc duoc tao ra sé it hon.
Neéu khéng ¢ nudce trong ngan chira nude, digu nay sé khong 1am hong
ban Ui hoi.

- Khi Qi xong, khi lau chti va ca khi khéng Gi thdm chi chi trong chéc [dt,
4t thiét bj va rdt phich cdm ra khoi & dién.

- Khéng di chuyén thiét bj khi dang st dung.

- Thiét bi nay duoc thiét k& chi d& dung trong gia dinh.

- Khdng kéo hoic 1& thiét bj trén san.

- Hoi nudc c6 thé lam hdng hoic phai mau mét s6 b& mit tudng hodc
clra 16n nhat dinh. Ching téi khuyén ban nén s& dung phu kién treo di
kém (chi cé & kiu GC555/GC526/GC525/GC515). Phy kién treo nay
cling cé thé duoc dit mua nhu 1a phu kién riéng cho céc s6 kiéu ban ui
khdc.

Loai nuéc duwoc str dung

- Khéng dugc cho nudc hoa, gidm, chat hd vai, chat t§y rira, chat phu trg
Ui hay nhiing hda chat khéc vao trong ngin chia nudc.

- Ban ¢4 thé sir dung nudc mdy thong thudng. Néu nudc mdy & khu vic
clia ban cé nhi€u tap chat, chiing t6i khuyé&n ban nén hoa chung véi mot
lugng nudc cat tuong duong.

Dién tir trwong (EMF)

Thiét bi Philips ndy tudn tht tat ca cac tiéu chudn lién quan dén dién tor
trudng (EMF). N&u dugc str dung ding va tudn tha cac huéng dan trong
sdch huéng din nay, theo cdc bing chimg khoa hoc hién nay, viéc st dung
thiét bj nay 1 an toan.

s M G U O 1 e ————

- Khéng vt thiét bi chung vai chit thai gia dinh thdng thudng khi ngimg
str dung né. Hay dem né dén diém thu gom chinh thic dé tai ché. Lam
nhu thé, ban sé gidp bao vé& maoi truong (Hinh 1).

mmB3o hanh va dich vu ————
Neéu ban can dich vy hodc thdng tin hay gap sy ¢6, vui long vao trang web
cla Philips tai www.philips.com hodc lién hé v&i Trung Tam Cham Séc Khdch
Hang clia Philips tai quéc gia clia ban (ban s& tim thdy s6 dién thoai clia
Trung tam trong t& bao hanh toan cau). Néu khéng cé Trung Tam Cham
Séc Khdch Hang tai qudc gia clia ban, hay lién hé vai dai ly Philips tai dia
phuong ban.

FBPX

Y
RNECBEAERWEDMARIE | R
\T/!ww.pmhps.com/welcome ﬁfﬁ%“\ﬁ']?uu LAZERARFNHRER
2% o

mmEEETE

FERRAERE -
AE2E -

YA
- BYEELE NKSEMRES - BA
- BAER A SEPERNRER]
ER .
- EﬁﬁkﬁﬁZm'%@§$mm%ﬁ%@25ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%
% £F o
- ﬁ B BEIEMAIFTIER  IREEMEEREIRE
EOER o

SEAFANBTEANE T - SRR AR F B AE

ARATE

- BUEELRXBERNERE RERORENIER - FOESE
CEFEE  BRIERRERKERR B

- MRERBIBERE - WAZHNIE - RFERE 2 REH
D AR EAERRERNEMER  ARELEER -

- BAEREBEIERE  WEBABE-

- ERLERERE- Eﬁ?&iﬁﬂﬁﬁﬁﬁgf\ZT  ARE M NEAREZ
EREMHE A8 OIRIERERE - R ERLRRA

B
- BORZEERAERIEANEREKITA
- AREBAREGEERA - WER G SRS
- BRBRERIONMUKEAREKE - BV ERRERESE -

s

- RAREREERIEEMNEIREE -

- BOERHESEF EEAARER o ANE MR BEREHAR EER
MRBEZ U T  ZASEREPRL SR THAEABHAR
ﬁm%%%ﬁ%ﬁﬁﬁ

- E%$EE@EH B BERAXIE-

- EmEEEM E%%ﬁﬁv?ﬂﬁa\a&ﬁ@mm%ﬁ

- ﬁ%mﬁmmmumfm%Mm%ﬁ VARE B B 3 2 RBRE. ©
BRAERLAE - EENETR f$-i%$@§$%ﬁo
%mﬁ¢&ﬁm'ﬁ$§5%%ﬁ%

- CEORTR  FEER - SKBMER EER A R - R
w%*ﬁ I%*ﬁﬁ%ﬁﬁFW@

- AERERE - B2%E -

- $§%@ﬁ%%o

- BOEHIR ST AES ©

- %ﬁT%QE%%%E%WWvﬁiﬁ%%&&E BPIERE

FARERT &) B EMEC I (2R GC555/GC526/GC525/GC515) ° EAth
RUSRINAI AT BB L BN E BB L BE 1 ©

{55 A R L 3 7Y Ay 7k
- BOEBEK B R BAGRE - BEAMEIS L2 E
leJ)\7J<7F§EP

- FEER-RAETK - MREAEEHMENBENKEEERS - &K
1Fﬂ§$u§/¢:ﬁﬁi?§ EERKAE ©

E#K (EMF)

IFEFIHE AT & BRHDK (Electromagnetic fields EMF) FrB a4
B2 o REMAF N BRI KRBAERFM 2 HAETRE - R
BHNKEREEE  BRAAES T EL2HEE -

- $§E‘u§ﬁ%%§§ﬁﬁ%§%%5ﬁ MAREEREY) —HER - FRZEM
MERBUFHEE S R - IEERERRREZ OS] - (B 1)

R E R A e——

MERERBE - 2B MR - FHRERFEAL - At

A - www.philips.com - BB E 4 AT 1E B 5%/ [ 10 TR 7B 2 = AR A% R
o *‘EﬁfﬁT”F‘%ﬂ HIRFEE - BEEMNMEER/MESEEE SR
B BAREHARF %”“ﬁﬁ?ﬁ

fE A Fh XX

e (] 71
BOREE R, YD Ie CFE! N T EERD ZEX CRIRRESD
¥, 1B www.philips.com/welcome _EJEMAE - M.

i E BB

{gﬁﬁzﬁﬁuuZﬁﬁ BFARENMERRAD, ALERENEHRF
ek

- REEAFRRAKSEERAER, RBEKI L TR,
- NIRRT AERNR, EARESSERA.
Ed:
- E@#mL&%ﬁZW BAEREMTIREESHAHES
ERBAR.
- IEREkL. BR%. ZTREES T MASG LB IRIR, 5T
D“%éiﬁﬂsﬁ m%ﬁﬁ%Fuo
TEHBEF

- FmAEREIH CREERNAEERORE,
SN m R BRI BH 2 TR

- ﬁﬂ%%/rﬁiiffﬂﬂ/ﬁﬁ BN, B RER, MImHhEl
EABEE UM T AJ&EET@Q

- EFREEBRERE, FRAENMEBH,

- AFERTTERRATES, REsBe EERERSBR= AL
IR AIREA (’FE%JL;) @EﬁH BrAEE M TR 2 B AT
m@iﬁﬁ$rﬂ:u THEEHIES.

- RREMILE. fﬁf%ﬁﬂMTi)tzzKFuD

- ﬂ/ﬂi P ABUEK A IRE S S IERE R

ez,

ol

. AR, WSS



EBEF MK FKZE], SBR T mAEB IR,
AR

ﬁuu/\ﬁﬁ{ﬁﬂqm&iﬁléfmﬁr

BB mETR AT LEM, X7 mE TR L5 A
#H, QD%%ﬁiﬁﬁﬁﬁ?Uﬁﬂﬁ?‘é MZ RS REENZ
&, M S BEE A5 ANE B 3 A Sk HR R KR

ZERE Eﬂﬁfffﬂﬂ/ﬁaLE.Emeﬂ\ o

Fam LYERRE], Y17k EREE RHIEE SRR AR,
i%ﬁﬁﬂ%*ﬁmE’WNE?S%%%EE%E& (MIN) ZKEZFR A EL - BASR
Mg AR AR, MK TIGT, RermaRDEART
FOAFTHE, QD%7}<7F§CP/Xﬁ7K MR E IR T3,
YRR, BETmARER BB R, BRATSRE
IR, FHMEIREE _ FIR T BIRE L.

FARHE, B2¥H "M,

TR TFRA.

TR EHERI AR 7=

FA R BETUA S G B K e fE iRy TR B . FRATEINAE IR R
BHEHF (YR T GC555/GC526/GC525/GC515) , X FHAM
RS, BIERFBRIER 2R FTIE,

R PR R |
gmﬁﬁm\%\ﬁ% BIER], RRHRETHE S AKE
CEAERERN AR, NRELNEFAEERS. BN
BH S B IR A .

& 45 (EMF)

X KRB mA A X T8 (EMF) MR iR/, & B BTAE =
UL, INRIEFEEE A IZIRAR P FA T RBAEITIRIE, A
RLEH,
—ﬂ‘ﬁ
#E#uuﬁ‘f BETIEBES—MAERERE i MEER
LEFEENERD L, XEMBEMNTMR, (B 1)
R 15 5 PR S5
WREFERSHELER, IEBEMAEER. F1E FEW
uh: www.philips.com, &b SEAMEEFRAEXE CHHE RS

POBRE (AINEIRERPEEIEBIESE)  WREHMENE
R RE IRER RS0, BEYie B2 HmEnA,




